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Skrynelës vietoj ne stakles kalsi,
Ne audëjas sodinsi.
Kai reiks samdyti,
Kai reiks maldyti
Samdininkæ mergelæ –
Samdininkë – vendrauninkë:
Nedirbs, kaip að, darbelio.
Per dienà audë – mastà iðaudë,
Lendriø skietà sulauþë.

Pagaliau vestuvininkai uþdainuoja:

– Ko verki, mergele,
O ko verki, jaunoji?
O ko verki, dukrele,
Motuðës paauginta?

– O kaipgi að neverksiu,
Kurgi neraudosiu
Stov þirgeliai pakinkyti,
Varteliai atdaryti.

Að motuðei sakiau:
Vartelius uþdarysiu.
– Vieðëk, vieðëk, dukrele,
Bent ðià vienà dienelæ!

Jaunoji, besirengianti vaþiuoti, girdëdama pasku-
tiná kartà dainuojant jos tëviðkëj, trobos gale, uþsta-
lës kerèioj (seniau ta vieta bûdavo vadinama verkia-
màja) ásikniaubusi verkia. Senu paproèiu toji vieta
yra iðpuoðiama gyvomis ir negyvomis gëlëmis, ap-
vainikuojama. Ta vieta per vestuves ir kitø iðkilmiø
metu laikoma garbingàja vieta.

Bernams pakinkius arklius ir suvaþiavus á kiemà,
vëdliai jaunojo vardu á jaunàjà kreipiasi daina:

– Eikim, sese, á lankeles,
Kur gied margos volungëlës,
Kur gied volungëlës
Ir lakðtingalëlës!

– Liûdni mano tie meteliai –
Nepatieðys në paukðteliai.
Reik man kelionëlën
Á sveèià ðalelæ.

– Nesirûpink kelionële –
Në svetima ðalele.
Eikim á darþelá,
Skinkim vainikëlá!

Nereikia man vainikëlio:
Turiu aukso bukletëlius.
Kad reiks iðvaþiuoti,
Turiu pasipuoðti –

Ðilkø rûbai rubrentuoti,
Rubrentëliai puoðëtuoti.

Rubrento rubrentëlës,
Sidabro kurkelës,
Sidabro kurkelës,
Ðilkø panèekëlës.

– Stov þirgeliai pakinkyti
Ir varteliai atdaryti –
Tik mudviem bereikia
Á karietà sësti. (Nukelta á 32 p.)

Ðventëje. Danutës Mukienës nuotrauka

Didá vargà að turëjau,
Kol motuðæ perkalbëjau
Ir josios dukrelæ,
Sau prietelkëlæ.

Nesirûpink, tëtuðëli,
Nei baltoji motuðële, –
Neb jûsø dukrelë,
Mano prietelkëlë.
Iðvëdluojami jaunieji atsisveikina su të-
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vais ir vestuvininkais. Jaunoji seniau, tiek á
ðliûbà vaþiuodama, tiek ir prieð iðvëdluoja-
ma, naujai apsikaiðo ðventenybëmis, nes
paðaliniai þmonës vaþiuojantiesiems dël juo-
ko kely parengdavo ávairiø kliûèiø – jauno-
sios jie bûdavo vadinami burtais. Þmogus
ir ðiaip, keliaudamas pamatæs kiðká ar katæ
per kelià perbëgant, manydavo, kad kely ne-
laimë iðtiks. O kà jau bekalbëti apie jaunà-
jà, vaþiuojanèià á ðliûbà ar vëdluojamà. Mo-
tina, atsisveikinusi su dukterimi, jà perþeg-
noja, kaip ir laimindama á sëkmingà kelio-
næ, á laimingà gyvenimà. Prieð iðvaþiuoda-
mas pirðlys gauna pjûklà ir kirvá, kely pasi-
taikanèioms kliûtims nugalëti. Be to jis pra-
ðo pyrago, degtinës ar vyno butelio, stikliu-
ko, sûrio ir kitø smulkmenø, kad parvaþia-
væs turëtø kà parodyti. Jei jaunosios tëvai,
ypaè motina, yra neðykðtûs, tai kartais pir-
ðliui visko duoda. Prieðingu atveju, pirðlys
praðo paprastesniø dalykø, pavyzdþiui, kad
ir tuðèio butelio ar kita ko. Blogiausiu atveju
tuos daiktus jis yra priverstas pavogti. Ið-
vaþiuojantieji bernams uþmoka uþ arkliø
prieþiûrà, o virëjoms – uþ valgá.

Pirmasis ið kiemo iðvaþiuoja pirðlys tais
paèiais, kad jau ir nuplyðusiais papuoða-
lais apsikarstæs, paskui já viename veþime
kartu su veþiku ásitaiso jaunavedþiai, toliau
vëdliai su pasekëjais vaþiuoja bendrai. Pa-
sijudinus vaþinoti, vieni ir kiti atsisveikin-
dami mojuoja rankø(beveik visi jaunesnieji

vestuvininkai turi ðiokias ar tokias „ðau-
dykles“ – jø neturinèiuosius senieji pajuo-
kia, nelaikydami jø „jokiais vyrais“, arba
vadindami „mergvyriais“). Muzikantai, su-
stojæ kieme, kurá laikà grieþia. Jaunasis, jei
nori surengti „ðumnø“ vëdlavimà, pasiima
kartu kelis muzikantus – trûbininkus, kurie
grieþia kely ir atvaþiavæ á jaunojo pusæ.

Vestuvës pas jaunosios tëvus kaip ir pa-
baigtos, nes, iðvaþiavus jauniesiems, vëd-
liams ir pasekëjams, vaiðëse lieka tik se-
niai ir dalis jaunuomenës. Nors ir linksmi-
namasi, ðokama, bet jau vestuviø nuotai-
kos nebëra. Vaiðës jaunosios namuose tæ-
siasi tol, kol ið jaunojo pusës antrà dienà
sugráþta pasekëjai.

Vëdlaujantiesiems jaunuomenë miðkuo-
se, daubose, atkalnëse ir siaurumose daro
kliûtis: skersai siauro kelio perkasa gilø
griová, kitur uþtiesia smaluotas vadeles ar-
ba skystgrobius, uþdega ilginiø kûlius, ka-
dagiø malkas (krûvas), kaimuose uþtveria
stiprià tvorà, prie kurios sustojæ pusberniai,
bernai reikalauja butelio degtinës siûlyda-
miesi uþ tai iðardyti tvorà. Miðkuose keliai
uþverèiami medþiais. Tai padariusieji pasi-
slepia, nes bijo eiguliø. Kai kur jaunuomenë
taip áninka „spàstus spæsti“, jog ir patys ei-
guliai, keliais vaikðèiodami, sveiko miðko
neiðsaugo. Gerieji paþástamieji, gyvenan-
tys prie kelio, pakely uþdega þiburius, kad
jaunuosius pagerbtø.

(Atkelta ið 31 p.)

VESTUVËS PAS JAUNÀJÁ
Vestuvës pas jaunàjá sudaro antrà vestu-

viø dalá. Kadangi seniau vestuvës tæsdavo-
si visà savaitæ, tai ir jaunojo pusëj likusio-
sios vestuviø dalies apeigos ilgiau uþtruk-
davo, nes maþai kainuodavo. Mat á vestu-
ves atsineðami pyragai bûdavo kepami ið
naminiø miltø. Ið mësos neðdavosi vir tà
kumpá, keptà antá, gaidá, þàsá. Atsineðdavo
ir kieto sûrio, varðkës, sviesto. Degtinës pa-
siimdavo gorèiaus didumo ketvir tainæ „plëè-
kà“. Degtinës galëdavai gauti kiekvieno kai-
mo bravore, kuriame kartais darydavo ir alø.
Degtinæ pasaldindavo bièiø medum. Vestu-
ves surengdavo nenaudodami në svaro
cukraus, nes já pakeisdavo medus. Arbatos
ir kavos vietoj gerdavo virintà (kaitintà) na-
mø darbo alø. Alø kaitindavo taip: á katilà,
kur supildavo kelis gorèius alaus, dëdavo
pusriekæ duonos, o ðvieþios grietinës ir
sviesto – kiekviena ðeimininkë pagal savo
skoná. Kitos nepamirðdavo ir medaus. Kai-
tintà alø gerdavo su pyragu, duona ir kietu
sûriu. Ir muzikantams daug neiðleisdavo:
priëmus turtingieji duodavo 20 kapeikø, o
kiti tik 5–10 kapeikø. Rûbø vestuvëms bran-
giø taip pat nesiûdindavosi.

LAUKTUVËS
Prieð lauktuves jaunojo namuose bûna

didis sambrûzdis. Jaunøjø parvëdlavimo lau-
kiantys namiðkiai ið anksto ið trobos iðne-
ða nereikalingus baldus, iðklijuoja sienas,
lubas nubaltina, grindis ir takus apibarsto
smulkiomis þaliø egliø metûgëlëmis (ðake-
lëmis), kambarius ir prieangius papuoðia
vainikais, paveikslus apvainikuoja mir tø,
brukniø. ar ðundriekiø vainikais, apsagsto
bukietais, palubëse ant siûlø ar aðaèiø83  pri-
kabinëja popieriniø arba ið kiauðiniø kevalø
padarytø paukðèiukø, kuriems kojas, spar-
nus ir uodegà padaro ið popieriaus, o galvà
ir snapà – ið nekeptos duonos arba molio.
Atidarius duris, tie paukðèiukai „skraido“ –
tai vaikams didþiausia pramoga.

Þemaièiai namuose padarytus þibinèius
prieð lauktuves iðkabinëja apie namus, kie-
mo medþiuose, prieangio vainikuose, ant
tvoros mietø, padeda jø ant palangiø. Tokius
pat þibinèius iðkabinëja ir pakelëse, maþ-
daug kilometro nuotoliu iki namø, apie 100
metrø vienà nuo kito. Tie þibinèiai daromi
taip: paima dideliø raudonø, geltonø ir baltø
burokø ir nudroþia jiems þieves, á iðskobtà
kiekvieno buroko vidø ádeda uþdegtà pa-
prastà laibà taukinæ þvakelæ. Kai kuriø þi-

Pavasaris. Danutës Mukienës nuotrauka
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binèiø virðø apvynioja kitokiø spalvø popieriais. Visi kartu suþiebti
þibinèiai tamsioje aplinkos þalumoje atrodo kaip puikiausia did-
miesèio iliuminacija.

Pradëjus brëkðti, pradeda rinktis á lauktuves kviesti sveèiai. Kiek-
vienà jø ðeimà atskirai priima muzikantai ir tëvai, apsirengæ iðeigi-
niais rûbais.

Seniau paprastas þemaitis ûkininkas, pasipuoðæs iðeiginiais rû-
bais, atvykdamas á lauktuves, bûdavo apsivilkæs graþiu pilku arba
rudmiliu bei þilmiliu nauju atsegliotu surdotu, þaliomis, raudonai
atlanguotomis, kelnëmis, apsiavæs ilgais, iki linkmenø, ar trum-
pesniais, iki pusës staibio, batais, kuriuos þiemà tepdavo prie ug-
nies ðildoma penëto parðo „bamba“, vasarà – nesûdytais taukais,
o vëlesniais laikais – varvaliu. Apykaklæ bûdavo pasiriðæs juod-
margiu, baltmargiu ar visai juodu „kaklolaisèiu“. Vyras bûdavo gra-
þiai nusiskutæs, susiraitæs ûsus, plaukus nusikirpæs þemaitiðkai
(apkerpami aplinkui). Jo þmona bûdavo apsivilkusi ilgu sijonu su
klotiniais kvoldais (sijonai bûdavo siuvami ið spalvotø kartûnø ar-
ba languotø naminiø audeklø), kitokios spalvos naminës medþia-
gos, jei buvo turtinga, tai èerkesine (pirktine) „naþutka“. Senovëje á
lauktuves einanèios moterys bûdavo susiriðusios skaras nugaros
pusëje, vëlesniais laikais – senosios bûdavo apsigaubusios þièki-
niais raiðèiais ar lapuotomis skepetaitëmis, jaunosios – vienplau-
kës. Moterys apsiadavo „èvertbaèiais“, pusbaèiais ar „kamaðais“
(pusbaèiai ir „kamaðai“ atsirado vëlesniais laikais). Paskutiniais
metais visi vestuvininkai apsirengia pagal naujausià madà ir atsi-
þvelgdami á savo finansines galimybes..

Parvaþiuojanèiø jaunøjø, vëdliø ir pasekëjø, taip pat ir pirðlio,
marðalkos bei svoèios, kurie visà laikà skuba, jaunojo namuose
laukti pradedama vos pradëjus brëkðti.

Á kelià iðsiunèia keli „þvalgai“ (pusberniai, piemenys), kurie,
stovëdami atokiau nuo namø, kur visada didþiulis lauktuviø ðurmu-
lys, iðgirdæ skambant varpelius ar dûdininkus grojant, galvotrûk-
èiais bëga praneðti namiðkiams, kad jaunieji ir jø palyda jau artëja.
Tai iðgirdæ namiðkiai, tuoj ðoka kiekvienas prie savo darbo. Vieni
skuba degti þibinèius, tëvai rengiasi pasitikti jaunuosius, muzikan-
tai iðeina á kiemà, atsistoja ðalia tako ir uþgrieþia. Vyrai, pasigriebæ
ðaudykles, seniau sutartose vietose – priekiemy, prie vartø, sëd-
niuje ar patvoriuose – ir laukia, kol palyda ávaþiuos á kiemà, kad
sveèius galëtø pasitikti „sukryþiuodami ðûvius“. Ávaþiavusieji á kie-
mà, nors ir nebesuvaldydami arkliø, jiems atsiliepdami irgi palei-
dþia ðûvius.

Parvëdlavus jàunuosiu, visi sueina á geràjà prieklëèio kamarà (á
„ðpykëriø“), kur yra sudëtas jaunosios kraitis. Jaunoji, vainiksegë
ir svoèia ten pasideda virðutiniuosius rûbus ir apsirengia ðliûbi-
niais. Jaunajai uþdedama „velionë“ ir ðliûbinis vainikas, þinoma,
jei dar nëra buvusiø sugultuviø. Vyrai atskiroje kamaroje pasideda
virðutinius kelionës rûbus, t. y. apsiaustus. Paskui visi eina á trobà.
Prieangy juos pasitinka tëvai su lëkðte, kurioj yra pusriekë duonos,
þiupsnelis druskos ir pusë stikliuko vyno. Prieð tai marðalka pasa-
ko savo kalbà. Seniau tëvai, priimdami jaunuosius, sëdniuje padë-
davo apdengtà staltiese staliukà toká pat, kaip ir parvaþiavus po
ðliûbo, o ant jo bûdavo padedama minëtoji lëkðtë, kryþiukas ir uþ-
degamos dvi gramnyèiø þvakës.

Pasisveikinæ su tëvais, sveèiai pradeda eiti á trobos vidø, o mar-
ðalka ar pirðlys jaunøjø vardu tëvams sako: „Vesk, vesk ir ávesk ir
daugiau niekuomet nebeiðvesk!“ Esanèius viduj jaunavedþiai pa-
sveikina, o uoðvienë, eidama aplink jaunàjà, dþiaugiasi, kad „mar-

telæ su vainiku parveþë“. Pirðlys ábëgæs ðaukia: „Ot, mano parëdy-
mëlis – eikit prie mano gero!“ – ir „savo geru“ ar „burnele“ vaiðina
lauktuvininkus. Áëjusieji randa tëvø vestuviø pyragais apkrautus
stalus. Greitai jie visi pakvieèiami sësti uþ stalo. Jo gale, po ðven-
tøjø paveikslais, atitinkama tvarka ið anksto rûtø ðakelëmis bûna
iðpintos pirmosios jaunavedþiø vardø raidës, tas, be jokiø nurodi-
nëjimø, jaunieji, tëvo vadovaujami, susëda stalo gale tokia pat tvar-
ka, kaip ir per „parëtkos pyragus“. Prie jaunøjø – vainiksegiai, uþ jø
– pasekëjai,– vëdliai, toliau – kiti lauktuvininkai.

Svoèia daþniausiai savo suruoðtus pietus patiekia tuoj pat, kai
atvaþiuoja, bet jeigu kartais ið karto valgyti pakvieèia tëvai, tada
svoèia savo pietus duoda vëliau.

SVOÈIOS PIETÛS
Svoèia tiems pietums atsiveþa savo valgius. Pasekëjai nieko

nesiveþa. Èia svoèia pati daro tvarkà ir sodina visus uþ stalo: tëvus
– stalo gale, kairëj pusëj jaunøjø, antroj jaunøjø pusëj – vainikse-
gius. Vëdliai gauna vietas ðalia tëvø ir vainiksegiø, toliau kiti –
lauktuvininkai, pasekëjai. Pasekëjai, kur tik reikia, padeda svoèiai
stalà padengti. Du tvarkà palaikantys pasekëjai vyrai ragina gerti,

(Nukelta á 34 p.)

Vidos ir Vinco Stankûnø þemaitiðkoje sodyboje (Ðiauliø rajonas). Danutës
Mukienës nuotrauka
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(Atkelta ið 33 p.)

valgyti ir kalbas uþveda. Per pietus pasekë-
jø vadovaujami sveèiai uþdainuoja.

Po svoèios pietø jaunoji vyro giminëms ir
namiðkiams dalija tokias dovanas: uoðvienei
duoda suknelæ, uoðviui – kostiumà, „ðvoger-
koms“ (jaunojo seserims) padalija po ðilkinæ
skepetaitæ, „ðvogeriams“ (jaunojo broliams)
kiekvienam po pirðtines, kojines, juostà ar rank-
ðluostá, tarnaitëms – po paprastà skepetaitæ,
bernams ir piemenëms – po kaklaraiðtá. Vëd-
liai jau yra gavæ prieð iðvëdluojant po graþø
rankðluostá, kuriuos, parvëdlavæ jaunàjà, jie
nusiima kartu su apsiaustais. Minëtas dova-
nas jaunoji, atitinkamai pagal savo turtingu-
mà, duoda geresnes ar paprastesnes. Jauna-
jai baigiant dalyti menkas dovanas, moterys
paðiepdamos ðitaip dainuoja:

Ai, ai, ai, man bëda,
Yr vargai, klapatai!
Ið tos marèios dovanø
Yr juokø ir klapatø.

Dëjau á skrynelæ –
Skrynelëj netilpo,
Svëriau ant kartelës –
Kartelë palinko.

Ar bus kiaulei pantelis,
Ar oþkelei sietelis.

Po to prasideda ðokiai, þaidimai, pasi-
linksminimai. Ðokius pradeda viena kuris
nors ið lauktuvininkø (þinoma, vyresnis), ið-
vesdamas jaunàjà ðokti, jei vainiksegis jos
neiðveda. Jaunajai „ðokius atidarius“, eina
ðokti ir kiti, tik pirmàja pora iðeina jaunave-
dþiai, kar tais ir kiti. Ðoka „pirðlá“ ir kitus
ðokius.

Baigus ðokti, moteriðkos þaidþia „mie-
þelá“. Trys moteriðkos sustoja, sudeda kryþ-
mai deðines rankas delnais á apaèià ir, ap-
link troboj vaikðèiodamos, dainuoja. Iðdai-
navusios po posmà, muzikantams grieþiant,
ima ðokti. Ðtai þaidimo þodþiai:

Pasëjau mieþelius
Lankoj, lankoj,
Parvedþiau mergelæ
Rankoj, rankoj.

Þali mano mieþeliai
Lankoj, lankoj,
Graþi mano mergelë
Rankoj, rankoj.

Svetimoj ðalelëj
Svetimi þmoneliai:
Neátiksi, kaip kalbëti
Nei darbelio dirbti.

– Turiu sidabrëlio –
Dirbinsiu tiltelá,
Kad sugráðèiau, kad pareièiau
Pas savo motuðæ.

– Mergele jaunoji,
Nepûstyk sidabro –
Nesugráði, nepareisi
Pas savo motuðæ.

O jei ir sugráði,
Ilgai nebûsi –
Uþ stalelio pasëdësi,
Vieðnele vieðësi.

Prie margø varteliø
Stov bëri þirgeliai,
Sukinkyti, aprëdyti
Mudviem iðvaþiuoti.

Verkë tëtuðëlis,
Verkë motuðëlë,
Verkë broliai, seselës
Ir teisus dëdelë.

Po ðiø visø apeigø vestuvininkai ðoka,
þaidþia ir linksminas iki vëlaus vakaro. Visi
ðios vestuviø dalies apeigø dalyviai be per-
stojo vaiðinami, kol ateina laikas jaunie-
siems gulti.

JAUNØJØ SUGULTUVËS
Vëlø vakarà jaunieji, seniau marðalkos,

dabar pirðlio, nuvedami gulti. Senesniais
laikais jaunieji, nors ir kaþin koks speigas
bebûtø buvæs, vis tiek turëdavo kustëti klëty
po patalais, nes tada trobose labai maþa
tebuvo gyvenamø kambariø. Dabar tiniais
laikais jaunieji klëty beguli tik pavasará,
vasarà ir rudená, o þiemos metu – troboje.

Visada lova jauniesiems gulti yra patai-
soma ið anksto, tuoj parveþus kraitá. Kraièio
spintos ir skrynios yra uþrakintos, o lovà
kartais veþa visai aptaisytà arba paèius rë-
mus iðgriautus, patalynæ suriðtà atskirai.

Lovà ðvæstu vandeniu, norëdami iðveng-
ti „metamø“ bur tø, sugultuviø vakarà ap-
ðlakstydavo jaunojo tëvai taip pat, kaip jau-
nosios pusëj jaunosios tëvai apðlakstyda-
vo abiejø jaunøjø lovas.

Prieð guldama jaunoji pasideda „velio-

Pasëjau mieþelius
Á aptvarà,
Parvedþiau mergelæ,
Kaip aitvarà.

Po to vyrai ir moterys (seniau – tik mote-
rys) þaidþia „Þyds degë degutà“. Trys po-
ros, susikibusios taip pat, kaip ir ðokant
„blezdingëlæ“, dainuoja:

Þyds degë degutà,
Þydo vaikai pasiuto.
Viens pats beliko –
Ir tas pats nupliko.

Baigusios dainuoti ir muzikantams pra-
dëjus grieþti, poros labai greitai ðoka, nars-
to pro viena kità pro skepetaièiø apaèias.
Dabar, uþuot ëmusios skepetaites, poros tie-
siog rankas susikabina pirðtais. Kad ðiam
þaidimui reikëdavo miklumo, rodo ir posa-
kis, taikomas bernams: „Na, na, að uþgra-
jysiu „þyds degë degutà“ – iðmanysi cibu-
liø skoná.“

Kiti dainuoja:

Naujos staklelës,
Plonos drobelës,
O audëjëlë,
Kaip lelijëlë,
Ramtad-ry-lia-lia (3 k.).

Naujas þambelis,
Ðirvas þirgelis,
O artojëlis,
Kaip dobilëlis.
Ramtad-ry-lia-lia (3 k.).

Sumyniau takus,
Nuplëðiau batus,
O vis dël tavæs,
Jauna mergele.
Ramtad-ry-lia-lia (3 k.)

Kartais dainuoja (kiekvienà posmà po du
kartus):

– Mergele, jaunoji,
Ko liûdna vaikðèioji?
Ar nematei ðá pulkelá
Ar jaunà bernelá?

O kai pamatysi
Ðá didá pulkelá,
Iðves tave tas pulkelis
Á sveèià ðalelæ.
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nà“ ir vainikà, kuris jau po svoèios pietø yra
pakeistas ið ðliûbinio (ðventintojo) á papras-
tà. Nei vainiko, nei „veliono“ jaunoji nieka-
da nebegali uþsidëti.

Þemaièiai turi ir prietarø apie sugultuvës.
Sakoma, kad tas, kuris sugultuviø vaka-

rà greièiau uþmiega, tas pirma mirs, kas
vëliau, tas ilgiau gyvens. Be to, tikima, kad
jaunajai visada „metami“ burtai. Jei sugul-
tuviø naktá jaunoji suèiaudës ir niekas jai
nepasakys „á sveikatà“, ji mirs.

Jauniesiems iðëjus gulti, jaunimas ir sve-
èiai ilgà laikà linksminasi, ðoka. Be kitø juo-
kø, jie apie pusæ visos nakties praleidþia
sûrá kapodami. Kietà sûrá ir butelá vyno ar
degtinës pirðlys gauna ið motinos ar ið jau-
nosios. Pamatæ áeinantá pirðlá su sûriu, visi
vestuvininkai, puola prie pirðlio, norëdami
ið jo tà sûrá atimti. Kyla didþiausias triukð-
mas, vieni kitø galvomis eina. Pirðlys nar-
siai gina gautàjà dovanà – kiða jà á uþantá,
kiðenën, po paþastim, kartais ir parvir tæs
atsigula, þiûri, kad tik niekas ið jo sûrio ne-
pagriebtø. Po ilgo laiko, prialsinæ pirðlá, sûrá
vestuvininkai vis dëlto atima. Ðito neuþten-
ka. Tada jau jaunimas vienas ið kitø tà sûrá
bando nuèiupti. Jei jau kuris mato, kad sûrio
nebeiðlaikys, meta já kitam,, savo bièiuliui,
ðis vël kaip ámanydamas sûrá gina, o nebe-
ástengdamas apsaugoti, perduoda kitam, to-
liau esanèiam. Kai visi pavargsta, áneðama
trinka, kirvis ir medþiø skaldomoji kûla. Kie-
tasis sûris padedamas ant trinkos (kaladës),
vienas kuris nors ið vestuvininkø laiko ant
jo kirvio aðmenis, dar kitas, kurs narses-
nis, atkylëjæs dauþia. Bet jie iðmuða ir grin-
dis, o sûrio nesukapoja greit, nes atkylëjus
kirvis atitraukiamas. Ir taiklieji retai teuþ-
dauþia. Pagaliau sukapojusiems sûrá pirðlys
duoda po „burnelæ“ ir padalija po gabaliukà,
þinoma, jau nebe to paties, o kito sûrio.

Po tos ceremonijos visi dar kiek paðoka,
kol muzikantai atsisako grieþti, ir nueina gul-
ti. Tuo ir baigiasi antroji vestuviø diena.

KELTUVËS
Anksti ryte, auðtant, muzikantai pakilæ

skubinasi jaunuosius kelti, kad neatsikeltø
nepaþadinti. Prie klëties durø sustojæ mu-
zikantai uþgrieþia marðà, o moteriðkø bûrys
uþdainuoja dainà:

Ai, ai-ai-ai, abudu jaunu!
Kas paþadins anksti rytelá?
Kas iðgindys piemenëlá?
Tad að nekalta, jaunas berneli,
Kam budavojai aukðtà svirnelá.

Kam budavojai aukðtà svirnelá,
Kam dëjai langus á vakarëlá,
Tad að praðysiu senà moèiutæ,
Kad paþadintø anksti rytelá
Ir iðgindytø piemenëlá.

Baigus dainuoti jaunasis atidaro svirno
duris, muzikantams duoda rublá, o jaunoji –
kietà geltonà, kaip vaðkas, sûrá, pirðtines ir
degtinës butelá. Muzikantai, dovanomis ne-
ðini, gráþta á trobà, juokdamiesi, kad jaunieji
ðiànakt sûrá suspaudæ. Jaunasis vël uþdaro
duris, baigia rengtis ir paskum ateina su jau-
nàja á trobà. Muzikantø paþadinti, sukyla ir
kiti sveèiai, suvaþiuoja kaimynai.

Atsikëlusiems jaunavedþiams pirmà ry-
tà duoda praustis „ið rëèio“, t. y., dubená,
kuriame prausiamasi, ádeda á rëtá.

Ðá rytà á trobà pirðlio neáleidþia – stuma
jaunimas já atgal á laukà ir ðaudo jam á veidà
ið kurkiniø vaikø „revolveriø“, reikalauda-
mi iðsipirkti. Jis iðsitraukia ið keliniø kiðe-
nës butelá degtinës, ir durys jam atidaros.

Susirinkusiems sveèiams duodami pus-
ryèiai. Jaunavedþiai, atëjæ prie stalo galo,
randa savo vietoj, apverstà lëkðtelæ, po ku-
rios kai kurie vestuvininkai, jei jie yra ant
jaunøjø pikti, padeda lëlukæ, o kiti, jiems pa-
lankûs, „geros ðirdies“ sveèiai bûna padëjæ
„kvietkeliø“. Jauniesiems kartais ant stalo
padeda tik vienà lëkðtæ, peilá ir ðakutæ, tad
tuo geru jie jau pirmà dienà turi dalintis. Ir
ðiaip kartais, kai valgant sveèiams pritrûks-
ta lëkðèiø, jauniesiems visada prisieina val-
gyti ið vieno indo.

Baigdami pusryèius dainininkai uþtraukia:

– Seredos rytelá
Anksti atsikëliau,
Veiziu þiûriu – ant galvelës
Nebër vainikëlio.
Eikiv, sese, á darþelá –
Skinkiv vainikëlá.
Að suskinsiu, tu nupinsi
Rûtø vainikëlá.

– Nezvalijo motuðëlë
Á darþelá eiti,
Nezvalijo motuðëlë
Rûteliø lauþyti.

Gana rûtas belauþyti
Ðakas belankstyti!
Gana vainikà bepinti,
Gana bedëvëti!

Vieni ðià dainà dainuoja keltuviø rytà,

pusryèiø metu, o kiti – per martuotuves.
Jeigu gultuvës vyksta jaunosios pusëje,

jaunasis savo uoðvienei áduodavo tà patá rytà
ne daugiau, kaip 5 rublius. Vidutinio tur tin-
gumo jaunasis sumokëdavo 2–3 rublius. Jei
gultuvës vykdavo jaunojo namuose, tai kel-
tuviø rytà minëtus pinigus jaunasis áduoda-
vo svoèiai, kad ji parveþtø juos uoðvienei.

MARTUOTUVËS
Martuotuvës prasideda po aukðèiau mi-

nëtøjø pusryèiø. Ið anksto vestuvininkai ið-
radingai paruoðia këdæ jauniesiems kilnoti.
Këdës sëdynë bûna uþdengta maþu kilimë-
liu, o visa këdë nuo atkaltës iki pat þemës
apvainikuota, apsagstyta graþiø graþiausiais
bukietais. Atkaltæ iðpuoðia levendromis ir ki-
tais þalumynais, bukietais taip, kad iðpuoði-
mai baigtøsi lygiai ties jaunosios ir jaunojo
galvovirðiu.

Per martuotuves pirma kilnoja jaunàjà,
duodami jai teisæ, savo, vestuvininkø, ága-
liojimà tapti ðiø namø ðeimininke, paskui –
jaunàjá, kurá „pakelia“ pilnateisiu ðeiminin-
ku arba „gaspadorium“.

Martuotuviø turinys, idëja visur ta pati,
bet jø apeigos atskirose apylinkëse yra ðiek
tiek skir tingos.

Pavyzdþiui, Plateliø apylinkëse jaunosios
mar tavimo apeigos atliekamos „ðpykeriu-
je“, o jaunojo – kieme, todël, kad jaunajam
reikia suneðti bei suvesti visus, ûkio gyve-
nime reikalingus, padargus, gyvulius. Mar-
ðalkos, o ðiais laikais pirðlio vadovaujami,
á „ðpykëriø“ susirenka visi vestuvininkai ir
jaunasis su savo tëvais. Jie pasodina jau-
namartæ á aukðèiau apraðytàjà këdæ ir visi,
kiek tik kas gali, tolimieji kad ir pirðtais pri-
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siliesdami, kilnoja, ðaukdami, ûþdami: „Ura!
Valio! Tegyvuoja!“ Pasodindami jaunamar-
tæ këdën, nusega jai nuo galvos vainikà, jei-
gu jis dar nenuimtas, galvà jai apgaubia di-
dele raudona skara, prisega jai prijuostæ.
Jeigu marðalka ar pirðlys pakilnojus ir te-
besëdint këdëj sako prakalbà, tai prakalbos
metu, paminëjus indø rakandø pavadinimus,
tuoj atitinkamai atneðdama ir sudedama jau-
najai á skreità – koðtuvá, samtá, menturá, mo-
liná dubenëlá, o ðalia jos – katiliukà ir ávai-
rius kitus indus, be to, ðluotà.

Paskum kilnoja jaunàjá: sodina já á këdæ,
uþmauna jam kepuræ, kojas daþnai apmaus-
to klumpëmis. Ir kieme tokiu pat bûdu kiloja.

Paskui, sakant prakalbà apie jo bûsimàjá gy-
venimà, uþkabina jam ant peties sëtuvà, áduo-
da raktus, ðalia padeda kirvá, dalgá, pjûklà, gràþ-
tà ir kitus smulkius daiktus, atveþa veþimà,
þagræ, akëèias, roges, kopëèias, atveda arklá
ir po vienà kitø gyvuliø. Kilnojant jaunàjá,
moteriðkos, graudindamos jaunàjà, dainuoja:

Jei nemoki kelniø siûti,
Nereikëjo mano bûti.

Verksi, mergele,
Verks tavo ðirdelë.

Uþsikaisi puodilëlá –
Iðlaks katins tau pienelá.
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Verksi, mergele,
Verks tavo ðirdelë.

Jei neverki martuojama,
Verksi vyro kuduojama.

Verksi, mergele,
Verks tavo ðirdelë.

Suteikus jaunajam naujo ðeimininko ran-
gà, turi bûti atimtas ðeimininko rangas ið
senojo „gaspadoriaus“, ûkio savininko. Tuo
tikslu vestuvininkai vëliau á tà paèià këdæ
kai-p ir jaunuosiu pasodina vienà kurá nors
ið bernø. Kilnodami já, vestuvininkai mini
jaunikio tëvo vardà, sakydami, kad jis atsi-
gavæs, nustojæs tame ûkyje savo pirmykð-
tës galios.

Tuo tarpu senës moteriðkos, apsupusios
jaunàjá, dainuoja já graudindamos :

Motuðële, lelijële,
Að gavau bernelá tinginëlá –

Ne artojas, ne ðienpiovys,
Ne gerø nameliø gaspadorius.

Kas dienelë karèiamëlëj,
Kas miela naktelë po staleliu.

Iðars kelius, uþsës rugius –
Neberasiu kelelio

Pas motuðëlæ –
Að, rugelius praskleisdama,

Vasilkëles suskindama,
Iðtiesiu kelelá pas motuðëlæ.

Tuo metu jaunoji graudþiai verkia. Muzi-
kantai, norëdami nutraukti bobø graudeni-
mus ir nuraminti jaunamartæ, norëdami per-
ðaukti jø riksmà, prie klëties priëjæ, uþgroja
smarkø marðà. Moterys, kà sugriebdamos,
veja juos ðalin. Pradëjus joms vël dainuoti,
iðblaðkytieji muzikantai pakar toja tà patá.
Vieni kitiems nepasiduoda tol, kol visa tai
tiek vieniems, tiek ir kitiems nusibosta.

Po mar tuotuviø jaunamar të muzikan-
tams duoda dovanø dvejas pirðtines, stik-
liukà vyno ar ko nors kito. Jei muzikantø yra
daugiau kaip du, o pirðtiniø daug nebeturi,
tai jaunamartë, muzikantams nematant, pa-
renka tiek moliniø dubinëliø, kiek yra muzi-
kantø ir po kiekvienu pavoþia tai po vienas
pirðtines, tai po stikliukà vyno. Atvestiems
muzikantams ji pasiûlo uþ jø nuoðirdumà
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pabandyti savo dovanø laimæ.
Martuotuvës ylakiðkiuose vyksta pana-

ðiai, tik èia abu jaunavedþius kilnoja troboj,
todël jaunajam èia nebesuvelka tiek daug
ûkio darbams reikalingø daiktø. Arklá áveda
vidun arba prie pastato trobos angoj, parodo
já ir vël nuveda atgal.

PIRÐLIO KORIMAS
Treèià vestuviø dienà, tuoj po martavi-

mo, pasekëjai ima rûpintis pirðliui padaryti
galà – jø pareiga pirðlá pakarti. Pasekëjai,
kitiems pritariant, dainuoja:

Vai, tu pirðly, tu, melagi,
Tu pradëjai visà pradþià,

Tu pradëjai visà pradþià,
Mane, jaunà, á nevalià.

Pirðlys ðelmis, melagis,
Pirðlys gyrë vietelæ.

Sakë, mûro dvarelá
Krikðtolo langeliais.

Kai að jauna atëjau,
Nieko gero neradau.

Dangum kloti stogeliai,
Virkðèioms kimðti langeliai.

Pirðlys ðelmis, melagis,
Pirðdams didþiai melavo.

Sakë, kalne rugelius,
O pakalnëj kvietelius.

Kad að jauna atëjau,
Nieko gero neradau,

Kalne buvo smilgelës,
O pakalnëj dirselës.

Pasekëjai pasiûlo pirðlá pakarti. Ðios „eg-
zekucijos“ vadovu prikalba bûti vienà kurá
nors ið kaimynø, nebuvusiø vestuvëse, daþ-
niausiai jø bernà, kuris ima vestuvininkus
„kirðinti“ prieð pirðlá ir kuris savo lieþuviu
padaro tai, kad visi vestuvininkai susiskirs-
to á dvi puses – smerkianèiàjà ir ginanèiàjà.
Pirmoji aiðkina, kad pirðlys esàs kaltas ir já
reikià uþ melagystes, suktybes kaip nors nu-
bausti. Antroji árodinëja, kad pirðlys nekaltas.

Iki gultuviø ar martavimo niekas negali
pradëti smerkti pirðlio, juo labiau negali pra-
dëti jo korimo apeigø. Jei iki to laiko ir karia

pirðlá, pasidaræ „balvonà“, bet pats pirðlys
tokiø ceremonijø nepriima, ir pusberniai
vengia prie jo prisiartinti.

Treèià vestuviø dienà, kai pirðlys yra „pa-
pliopæs, kaip varna, pempesokà uþlesusi“,
vis daugiau atsiranda dràsuoliø, kurie jam
iðdrásta pasakyti: „Paskutiná kar tà valgai.
Ið tavo dantø bus kalèiukai, ið stibikauliø –
bûgnui medukai“ ir t. t. Pagaliau prieina prie
to, kad jam paskelbia dekretà. Jis bûtinai
skaitomas ið raðto.

Skaitytojas atsistoja ant krëslo, ásideda
smerkimo dekreto raðtà á rëtá ir skaito:

„Nepaprasto melagio pirðlio Vaiðtaros,
garsingos pabaigos gyvenimo dekretas, ið-
duotas Didþiojo Karaliaus Zigmanto III vardu.

Metuose ðiuose, tuose, anuose, kada ka-
tës ðunis pjovë, zuikis bûgnà muðë, lokys
ragà pûtë, kai gelþiasnapiai per mûsø þemæ
lëkë, ðunys giedojo, gaidþiai lojo, arkliai
dantimis brazdino, stirna su pelëda ðokinë-
jo, þuvys lakiojo, drieþas á geguþæ veizdëjo,
bobos verðius kirpo, mergaitës tekëti neno-
rëjo, vaikiukai jø nebemylëjo, kad ries-
tainiais snigo, vaikai per kiauras naktis ne-
migo. Tuokart vilkas, tà trenksmà iðgirdæs,
dideliai persigando – nebeveizdëjo, kur ver-
ðiai, kur banda, o ið tos baimës staiga paðo-
ko bëgti, bebëgdamas ðoko per kelmà ir ið-
spyrë vaikiukà. Ðá þmonës praminë briedai-
èiu, nes buvo toks smarkus, kaip eþys, taip
sugebàs suktis, kaip girnø apatinis akmuo.
Tas derlingas ir guvus vaikiukas capt nu-
tvërë vilkui trumpai uþ uodegos ir nepalei-
do. Vilkas bëgo per Kempëbaliø sodþiø; nu-
trûko jo uodega, o vaikiukas – bents – par-
virto. Iðaugo paskui á veltëdá, baisø melagá
ir tarsi vagá, nes apgavo ir pavogë gyvà gra-
þià Petronëlæ. Bet kaip apgavo ir pavogë?
Ðitaip ðiaip: pasiðovæs, girdi, á pirðlius, at-
vyko á Erdiðkiø sodþiø ir pasakë Paceliø Ka-
zá esant Kempëbaliø sodþiaus ponaièiu, gy-
venantá didþiame mûro dvare, kurio stogas
esàs klotas laðiniø paltimis, langai deiman-
to, takai sûriais iðgrásti, lieptai ir tiltai mar-
muro, nuo daugybës deðrø akëèias lûþtant,
ðulinys medaus ir pieno prigoþtas, darþinës
javø pripiltos, svirnai ðiaudø prikimðti, alaus
eþerai, degtinës kûdros pilnos ir sviesto de-
vyni tarpai priþardyti, arkliø, bandos, aviø ir
kiauliø daugybë. To viso pameilusi, Petro-
nëlë paþadëjo tekëti ir iðtekëjo uþ Kazimie-
ro. O mes visi, èia atvykæ, randame papras-
to þmogaus gyvenimà, ið medþio padirbtà,
ðiaudais klotà, tûlus langus, lentelëmis uþ-
darytus. Ðitai tau penkios! Pamatæ esà ap-
gauti, ryþos toká pirðlá melagá apkaltinti.      (Nukelta á 38 p.)

Zigmantas III, Karalius, per vesolà (?),
iðleistà 1664 metuose, ásakë tokius mela-
gius apgaudinëtojus ar, palaipinus á þardà,
ðunimis uþpjudyti, ar, uþ karklyno pastaèius,
su grybø kotais uþmuðti, ar, palaipinus ant
stogo, kopëèias atimti, ar, pastaèius ant liep-
to, pastumti á upæ be ramsèio, ar, tiesiog
sakant, pakarti ir priar tinti prie dangaus.

Mes tada, gale savo rankomis pasira-
ðiusieji, pildydami tuos garbingus ástaty-
mus, nusprendëme didá melagá Vaiðtar tà pa-
kar ti.

Pakoræ nemaþà pelnà gausime, nes ið
karuoklio makaulës bus likterna, ið akiø –
ðpunkos, ið nosies– ðnipkos, ið dantø – prie-
kalai, ið lieþuvio – pakala, ið gerklës – tûba,
ið stemplës – virvë, ið pilvo – bûgnas, ið
grobø – vëdarai, deðros ir stygos, ið ðon-
kauliø – akëèios, ið plauèiø – dumplës, ið
rietkauliø – koèëlai, ið stabukauliø – patrû-
boèiai, ið rankø – grëbliai, ið letenø – keltu-
vës, ið nagø – sagos.

Bet kam èia ilgai tauzyti ir skaldyti. Im-
kit, vaikiukai, ir tempkit! Po ta iðtarme savo
rankas pasidëjo: Juozapas Margis, Kazimie-
ras Dargis, Pilypas Pilvoèius, Jonas Kupro-
èius ir kiti“.

Pastaba: perraðyta ið vadovëlio „Mûsø
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tautosaka“, parengto mokykloms.
Ðisai dekretas, imtas ið M. Valanèiaus „Palangos Juzës“, p. M.

Lubavièienës liudijimu, nesàs pilnas ir visiðkai originalus, nes,
sakoma, buvæs platesnis ir daug vulgaresnis. Pavyzdþiui, kad ir
pati dekreto pradþia, kiek pamenama, buvusi kitokia, bûtent: „Ðtai
dekretas, tau iðduotas nuo Zigmanto, karaliaus, metuose ðiuose,
tuose ir anuose, iðraðytas senos bobos pryduruose. [...]; kai gelþin-
snapiai per mûsø þemæ jojo [...], kai arielka lijo; ant kalno iðvesim,
baravykø kotais uþmuðim, ðunimis uðpjudysim [...]. Nesitikëk, kad
tu esi stiprus ir narsus, kaip kuilys ar parðas, pastuj, kai tave iðve-
sim ið trobos, tuojau bus ið tavæs vëdarø ir sriubos [...]“.

Þinoma, M. Valanèius, bûdamas dvasininkas, galëjo ið þmoniø
gauti iðbraukytà (pakoreguotà) tekstà, be vulgarybiø. Galëjo jis ir
pats kai kà iðmesti, nes jam, dvasininkui ir auklëtojui, be abejo,
svarbiau buvo dekreto gerosios, estetiðkosios pusës.

Perskaièius raðtà, paimama pirðliui uþ pakarpos, nes norima já
ið uþstalës iðvesti prie kartuviø. Pirðlio gynëjai vëdliai uþsëda uþ-
stalæ ir neatiduoda apkaltintojo. Tada jaunimas ið lauko pusës nori
ásikasti prie pirðlio pro pamatus, kad galëtø uþ kojø sugriebæs ið-
traukti já lauk. Bet tëvai, nenorëdami nuostolingø „ðtukø“, duodami
jaunimui butelá degtinës ar pinigø, sulaiko já nuo tokiø „þygiø“. Pa-

sekëjai, norëdami pirðlá lengvesniu bûdu paèiupti, uþpirkæ muzi-
kantus, pradeda vesti sëdinèiuosius uþ stalo ðokti. Iðvestøjø vieton
atsisëda i kitos moterys, daþniausiai senosios, kurios stoja uþ pir-
ðlá, kaip ir visi kiti susituokusieji kad daro. Vëdliai, norëdami pirðlá
iðgelbëti, dabar jau patys uþperka tolesnius ðokius. Taip 3–4 valan-
das pirðlio nepavyksta iðvesti ið uþstalës. Tai tæsiasi kol pavargsta
ðokantieji. Pagaliau, priëjus vargais negalais pirðlio eilei (pavargusios
moterys jau nebesisëda prie pirðlio), pastarasis iðvedamas „ðokti“ –
tai padaro pasamdytasis korikas. Prieð tai abu, ir pirðlys ir korikas, ið
jaunosios bûna gavæ po rankðluostá. Pirmasis já laiko persimetæs per
kaklà, taip, kaip kunigas stulà, antrasis laiko rankoj. Priëjæs korikas
uþmeta savo rankðluostá pirðliui ant kaklo ir pradeda tempti já ið uþsta-
lës aslon. Asloj jaunimas su susituokusiaisiais, susibûræ á dvi prieðin-
gas grupes, vieni traukia pirðlá pro angà lauk, o kiti á uþstalæ stumia.
Jaunimas, gavæs virðø, iðtraukia pirðlá á sëdniø.

Sëdniuje pirðlys jiems duoda butelá, kad uþuot já patá koræ, pa-
kartø „balvonà“, kuris ið anksto tokiai „egzekucijai“ parengtas, stovi
tamsioj sëdniaus kerèioj, saugomas vestuvininkø, kad jo nepavogtø
vëdliai ir taip nesutrukdytø pirðlio pakarti. Vëdliai, negalëdami jëga
atimti, visokiais gudriais bûdais stengdavosi „pirðlá“ iðvogti.

Gudriajam pirðliui ásibrukus savo rankðluostá kiðenën ir pasislë-
pus, jaunieji vyrai, koriko vadovaujami, uþnëræ „balvonui“ uþ kaklo
rankðluostá, velka já per kiemà prie medþio, spardydami, muðdami,
rëkaudami. Tas tariamas „pirðlys“ – ðiaudø iðkamða, apvilkta se-
nais, nudriskusiais, nuplyðusiais drabuþiais, apautas kiaurais ba-
tais, klumpëmis ar naginëmis, apmautas „varnø iðkapota“ kepure.
Privilkæ prie reikiamos vietos ir rankðluostá pakeitæ virve, keli vyrai
sukibæ pakelia „melagá“ ant sausos, o ne ant þalios ðakos todël,
kad medis nuo tokio „bestijos“, „stervos“ korimo nenudþiûtø.

Pakoræ „pirðlá“, susirinkusieji pakelia didþiausià triukðmà: dþiû-
gauja, rëkauja, ðaudo, mëto á „pirðlá“ akmenimis, stripiniais. Lio-
vus ðaudyti ir dûmams bei dulkëms dar neiðsisklaidþius, kas nors
ið vestuvininkø patraukia þemyn virvelæ, kuri yra pririðta prie kamð-
èio butelio, apversto kaklu þemyn uþ drabuþiø, greta juosmens.
Tada per „pirðlio“ kelniø rietus ima èiurkðti raudonas ar geltonas
skystimas. Tai „egzekucijos“ dalyviams, ávairiai paðiepiantiems
„pirðlá“, sukelia daug gardaus juoko.

Nuëmæ nuo kartuviø „balvonà“, karuèiais já pavëþina po trobà.
Kitas, pagriebæ „balionà“ á glëbá, ima ðokti su juo, dulkinti asloj. Ið
èia „balionas“ neðamas á vir tuvæ, kur já norima ákiðti á katilus. Virë-
jos nuo tokios baidyklës kuo nors iðsiperka. Reikalaujama iðsipir-
kimo ir ið jaunøjø , kitais „pirðlá“ grasinama paguldyti á jaunøjø
lovas. Vëliau mergaitës nuo jo iðperka savo rûtø darþelá, nes jauni-
mas siûlosi ten ðá „negyvëli“ pakasti. Tempdami „pirðlá“, jaunieji
vestuvininkai sugráþta á trobà ir rengiasi ir èia iðkasti jam duobæ, bet
to neávyksta, nes jaunasis iðsiperka. Dar pavalkiojæ „balvonà“ tai
vienur, tai kitur, metæ á vandená, nuskandina já durpyno ar kûdros
dumble, nes jam „nebëra vietos þemëj“. Kiti kartais „pirðlá“ nuneða á
duobà ir pastato kojomis ant þemøjø ardø, o tarp aukðtøjø áspraudþia
galvà, kartais ir kitaip ákaria á ardus. Taip nusibaigiasi pirðlio „kû-
nas“, o „dûðia“ pasirodo aukðtai, ant stogo kraigo, bekenèianti po-
mir tines kanèias (mat, pirðlys pasilipæs ten periasi su ðluotraþiu,
vanta ar kadagiu). Ir jai, „prakeiktajai“, jaunimas paleidþia ðûviø, bet
„dvasia“ jau prieð tai pasistengia pasislëpti antroje stogo pusëje.

Nusikraèius pirðliu, vestuvininkai pakvieèiami pietø.
Po pietø pradedami ruoðti pasekëjø arkliai kelionën – reikia

gráþti atgal.
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Pirðlys dabar pietus jau valgo kartu su
visais kitais, jau niekuo nebesigirdamas, ne-
berëkaudamas, nes nebeturi savo „rango“.

Pasekëjai gráþta á jaunosios pusæ tuo pa-
èiu laiku, kaip ir iðlydëjæ ið ten jaunàjà. At-
ëjus laikui skirstytis, marðalka uþtraukia:

Sveteliai, namo, namo!
Kaimynai, namo, namo!

Tai iðgirdæ, visi subruzda: vieni taisosi
iðvaþiuoti, kiti – iðleisti. Pastarieji dainuoja
dainas. Tarp jø yra ir tokia:

Að mergytë, kaip roþytë,
Kaip darþely aguonytë.
Lia, lia, lia-lia-lia,
Kaip darþely aguonytë!

Ir vaikinai, kurie jauni,
Paskui manæs eidami,
Lia, lia, lia-lia-lia,
Paskui manæs eidami!

Visi þmonës man kalbëjo,
Kad að vyro negausiu.
Lia, lia, lia-lia-lia,
Kad að vyro negausiu!

Bet að gavau toká vyrà,
Kad ir visiems gailu yra, ir t. t.

Visi þmonës man taip sakë,
Kad að bobos negausiu, ir t. t.

Bet að gavau tokià bobà,
Kad ir vaikø pilna troba, ir t. t.

Nuplyðo paukðèiø sparneliai,
Po miðkelá beskraidant, ir t. t.

Nuplyðo þmoniø lieþuviai,
Apie mudu bekalbant, ir t. t.

Dievui tiko, þmonës pyko,
Kad mes meilëj gyvenam, ir t. t.

Gráþtantiems pasekëjams jaunamar të
áduoda parveþti „pyragø“: babkø, sûriø, deg-
tinës ar vyno. Pasekëjai, apsimokëjæ ber-
nams uþ arkliø prieþiûrà ir virëjai uþ patar-
navimà, atsisveikinæ sëda á veþimus ir ið-
vaþiuoja, paleisdami á orà paskutiniuosius
ðûvius. Jiems atsiliepia likæs jaunimas. Tiek
pasekëjus, tiek ir kitus iðvykstanèius ves-
tuvininkus jaunieji su likusiais palydi iki vartø.

Jaunimas dar pasilieka iki vëlyvo vaka-

ro – ðoka, linksminasi, þaidþia, kol pagaliau
ir jis iðsiskirsto.

Pas jaunosios tëvus vakarop laukiama
gráþtanèiø pasekëjø. Parvaþiavæ, sudeda ant
stalo ir visiems likusiesiems vestuvinin-
kams parodo kad ir menkas marèios dova-
nas. Jaunosios tëvai visus pavaiðina. Èia
jaunimas dar turi progos pasiðokti, pasi-
linksminti. Vëlø vakarà ima vestuvininkai ir
èia skirstytis. Tuo vestuvës ir baigiasi.

Po vestuviø pirmo sekmadienio pavaka-
ræ jaunieji kelia ávedybas, á kurias susirinkæ

giminës, ar timieji kaimynai pasivaiðina, pa-
sikalba su jaunavedþiais. Jokiø ypatinges-
niø apeigø, iðkilmiø ta proga nevyksta.

Paþástamieji ar giminës, pirmà kartà su-
tikæ jaunavedþius, kad ir po keliø metø, svei-
kindami juos patrina rankà á nosinæ ar á
skvernà, kad naujai pradëjusiems gyventi
gerai sektøsi avys.

Nuoðirdþiausiai dëkoju M. Zubavièienei, gy-

Uzbonai. Danutës Mukienës nuotrauka

Vaistaþolës. Danutës Mukienës nuotrauka
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venanèiai Berþore (Plateliø valsèius), malonë-
jusiai suteikti man daug medþiagos apie þe-
maièiø vestuves, ypaè apie senesniøjø laikø
vestuviø apeigas, þaidimus ir padainavusiai be-
veik visas ðiame tekste paskelbtas dainas.

1 Turgûs, kurie vykdavo nuo Naujø metø iki
Uþgavëniø.

2 Pasaulis.
3 Prekymetis.
4 Apskelbdamas.
5 Laikotarpis nuo Ðv. Kalëdø iki Uþgavëniø.
6 Vestuviø palyda.
7 Velnias.
8 Baþnytinës sutuoktuviø apeigos.
9 Carinëje Rusijoje – apskrities policijos virði-

ninkas.
10 Pagirios.
11 Vaiðës, iðgertuvës, koká nors reikalà atlikus

(pardavus, nupirkus, sutartá sudarius ir kt.).
12 Pirðtis.

31 Senovinis ðeðiø skatikø pinigas.
32 Rogës.
33 Prieangis, kuriama yra suolø atsisësti atvy-

kusiesiems.
34 Lova su patalyne ir patalynës baltiniais.
35 Mediniai indai.
36 Vienos spalvos drabuþiø karta, eilutë, kos-

tiumas.
37 Skarelës (kuskilaitës, kuskelës).
38 Moteriðka palaidinë, trumpikë arba trum-

pas moteriðkas ðvarkas ar vatinukas.
39 Ðniûrauka, senoviðka suknelë be rankoviø.
40 Nemaþas kiekis; dvylika vienetø; velnio tu-

zinas – trylika.
41 Ðperokus.
42 Didelius vaidina, ásivaizdina, keliasi,

puikuojasi.
43 Padarysi gerai, iðpildysi paþadà.
44 Nusikaltimo, nuodëmës nepadarysi.
45 Iðaiðkinti tuos giminystës ryðius.
46 Turtingas.
47 Svainiai (sesers vyrai ar þmonos broliai).
48 Santuokos palaiminimas baþnyèioje.
49 Laiðkai, raðtai.
50 Pavaikðèioti.
51 Medþiotojas.
52 Kvailë.
53 Iðtekëti.
54 Krosnis, peèius.
55 Vien minësi.
56 Rûbai.
57 Apkalbos, gandai.
58 Leidimas, dokumentas.
59 Namai, kuriuose apsistojama, smuklë; vieð-

butis, butas.
60 Gira.
61 Giminaitis.
63 Ðpykierë. Patalpa klëtyje, kur laikomi dra-

buþiai, kraièio skrynios, spintos drabuþiams ir
ðiaip geresni daiktai.

64 Vokiðkas pinigas.
65 Krotkø ????
66 Iðlaidauti.
67 Dþiovintos vynuogës.
68 Kardamonas.
69 Pikliuoti.
70 Pirmieji pabroliai.
71 Didelis smuikas.
72 Kapela.
73 Statinës
74 Rûbai
75 Þibintas.
76 Kaimo kelias.
77 Kilyèka.
78 Girti.
79 Priklausomai nuo to.
80 Tenka, prisieina.
81 Uþgrotkis
82 Gurkðná.
83 Aðaèiø.

Namai... Danutës Mukienës nuotrauka

(Atkelta ið 39 p.)
13 Lëkðtës.
14 Smulkiø bajorø ar tik lenkiðkai kalbanèiø

þmoniø sodþius.
15 Plëðkë, pavalkø dalis, antðonës.
16 Triukðmingi.
17 Iðpeikti, paniekinti, atmesti, nepriimti.
18 Maþas kambarys, esantis uþ senoviðkos

krosnies.
19 Apie vestuviø sutartá.
20 Grietinë.
21 Uþsispyrusi, atkakli, gyva, veikli, judri.
22 Kankinanti kitus.
23 Makaras (þmogus, kuris nesugeba susi-

kaupti, daug kà padaro gerai neapgalvojæs).
24 Tvarkingas.
25 Bièiuliðkai, draugiðkai
26 Nevykëliai, nesusipratëliai.
27 Skelbtis.
28 Patalpa veþimams, rogëms, ûkio padar-

gams, pakinktams ir pan. laikyti, ratinë.
29 Ant klëties, antklëtyje.
30 Baldai.
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